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2, oldal

KAVIAR

Erzsébe?

= {ter-em

-

A nagykozonség kedvelt szérakozohelye Szép 4arnyas kerthelyiség. Két fedett teke-
palya. Elsdrendit konyha és italok. Szolid arak! Olcsé abonamal ‘Pontos kiszolgalas.

Temesvép-Epzsébetvéros,
Piata &lex. Lahmvar-l (!‘elekhéztér) 5.

Torma Janos, tulajdonos.

A sirvdl hedvence Tgm%“ﬂl‘l

2 Ia Pilsen, vilégos
,-a,ln Miinchen, bavma

Borltek és iizleti
konyvgyar e

Gerd és (‘;l;a'rsa

Kuklay Nandor

arany és ezﬂstam készitd nsgy mil-
hely. Galvanétechnikai milintézet:
Timispars, Jendherceg uica 14 sz.

ﬂ R D ﬂ y mos, . fest, . tisatit
aicsdn és legjob-

_bsn,

Jézsefvaros, Bem utca 20 szdm.

Guntevsdorf ¥ anos

ndi- és férfidivataruhaza a »KEK CSILLAGHOZ«

TlMI$0ARA-JdZ$EFvARos. Scudier-tér 5,

Szeneira Jozsef
Fényképészati miiterem Timigoara,
Bul. Caroi No. 9 (Hunyadi-ut 9).

VIIhmfP‘s;’ere!“si vallalkoz6, Jézsefvéros Hunyadi-ut 18.
lhlu Mirdengemi villamfeiszerelési anyagok allands raktaron.
Eivallaueré- és gyongearamiszereléseket, mérsékelt éron és

lelkiismeretes kidolgozas meliett.

ophka-l intezet, fényképeé

Recta ‘

sszakiizleie. Timigoara, Str. V. Alexandri 5! |

Tort aranyat,

eziistdt, platinat, régi pénzeket

és brillidnskivei legmagasabb arban

Rosenthal Nathan ekszerészneél

lehet beviltani; Jézsetvaras; Strada Bratianu (Uri-utca) 2. szam.

LEGJO%B CIPbT

KESZIT RTEK UTAN

KAol ES FRISGC
. J(’)ZSEFVAROS HUNYAD} UT 1@

SGH%IDT AITQL
ferfiszabs &

TEMES VAR,
FroblésPreyerutca sarok

FLORA

2 > i 4
Asutalasolkxkat
kiilf!di piacokra legjutdnyosabban eszkbzii ,Pallas Bank és Keresk. Rt,
Timigoara, Belviros, Lloyd-sor (Rpirs butoriizlet mellett). Telefon 1318, 1349.

motor; al beren-

dezett tnzifatelep

Legolcs6bb aron. hdzhoz szaflit I-a szaraz

bitkk- és cserhasabfat méterenként, vala-
mint felapritva is.

Timisoara V. Csillag-u. 49

Elst
«Banati»
Autéforg. vall.

TICHY

autdégarage, i
Legmegbizhatébbbérautdk
@~ TELEFON: 1126 és 734. 85

Temesvar, Belvdros, Liget-ut 4. sz

GIMPEL JOZSEF

Sziics, — ’l‘lm'§oara (Jézsefvaros Bega-

jobbsor 17.a. Elvallal minden szakmabell

munkakat. Atalakitasok és uj aruk készitése
pontos és szolid kivitelben.

*® L, »
English Tayloring
Cetate :Belv.) Széchényi-palota
A tavaszi és nyari idényre vslédi angol-
raglan, felolts, kabat és egyéb szbvetek
érkeztek nagy valasztékban.

,, u R A“ elektrotechnikai

és miiszaki val-
lalat, Galvanelemek _gyara.

Timiscara-Flabrica
Calea Buziasului 12. Telefon b4.

Legtokeletesebb felvételek, nagyitisok: pas-
tell, akvarel- és oia)festmenyekbm, barmely
fenykép utan a legmiivésziesebb kivitelben:

Mierzinszky Ferenc

fényképészeti miiterem, Timisoara-Gyarv.

Modern halészobak, ebédidk,

szalonberendezések, uriszobak, angol bér-
garniturak készitését a legjobb kivitelben
elvailaija

u n ﬁ O R Gyéarvaros, Névtelen-uica,
sarga villam. végaliomasnal

WEKERLE és THIERJUNG

nodi szab6é és szabadszati iskola
Timisosra, Str. Joffre No. 10.

Gerstmayer és Denho6f

nemzetkdzi szailiték

L URAC

chemische Fabrik

Timisoara III.,
Piatz Osanestiii4 (Josefplat2)
Erzeugt:

(das allerfeinste Wasch-

Azurblue blau der Gegenwart)
SChI’eibtinten in allen Farben
,Luna‘ Franzbranntwein

Jozsefvaros, Torok utca 10. sz, Timisoara, Belwaros in vorziiglichster Qualitat,
Biligste I - ‘bl c : - Kurz-Galanterie
Einkaufsqueile O & omp Wirkwaren

ENGROS wormals Lébl & Heiszler ENGROS

Telefon No. 1523. Timigoara, Strada Vacarescu (Bem-utca) 26. szdm.

Megis le

apitvany -

Iskela Al Kolozsvar

inhban e s NLIIGY PE1BY 55

Telefon 529 §s10=37

Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatm pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.
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Felelds szerkeszti:

Magyary Géza

Sanyika ...

Bekiildve a ,Kaviar* 1000 leies novelia-

palyazatara. :
A baritom, aki Sanyika torté-
netét elmondta, arrél volt neveze-
tes, hogy betegesen félt minden
olyan helyzettél, amely kotelezett-
ségeket réhatott volna ra. Feltii-
nden szép ember volt, mint agg-
legény halt meg néhany évvel ez-
eltt, de szdalas alakjara bizonyosan
sokan emlékeznek még.

— Tiz évvel ezel6tt — mesélte,
még oktéber kozepe felé is kijar-
tam csénakézni. Ritka szép Osz
volt. Egy délelstt valamivel késdbb
mentem ki a szokottndl s ahogy a
villamosr6l leszallva a parkon at a
klabhaz felé igyekeztem, megpillan-
tottam az egyik padon egy asszonyt.
Hajadon fével, pongyolaban iit és
olvasott. Gydnyorii szoke haja volt
és héfehér, gombélyii nyaka.
karja konyokig meziteleniil — szinte
vilagitott.

Miér elhaladtam elétte s meg kel-
lett fordulnom, hogy megszolit-
hassam. Eszrevette szandékomat,
hirtelen becsapta a konyvet, fel-
ugrott és csaknem futva megindult
a varos felé. A termete karcsu volt
és magas. A laba pici és formas.

Nem szaladtam utéma. Megprs-
baltam vallvonogatassal elintézni az
egész asszonyt, de aznap azonban
mar nem volt olyan nyugodalmas
szamomra az 0szi béke, mint més-
kor. Masnap vigyaztam, hogy ugyan-
abban az 6raban menjek at a par-
kon megint. — Szerencsém volt,
ott iilt ugyanazon a helyen. A haja
csillogott a napfényben s hatul, a
nyakan, a csgbité fehér nyakéan
szép siman fol volt kefélve.

Kozelébe érve a szemiink taldl-
kozott, ramosolyogtam és a kala-
pomhoz nyultam, 6 azonban megint
felugrott és megindult a klubhaz
felé. De bosszus megddhbenésem
ezen a nem vart viselkedésen csak
egy pillanatig tartott, mert meg-

lattam a retikiiljét a padon. Azt ott
felejtette.

Folkaptam a retikiilt és uténa
futottam.
. — Nagysagos asszonyom! Ezt
itt tetszett felejteni . . .

Mosolyogva vette el és kecsesen
megbiccentette fejét:

— Nagyon koszondm! . . .

A jég ezzel megvolt térve és a
1&6vetkez6 pillanatban bemutatkoz-
am. :

— Maga mit csindl itt ilyenkor?
kérdezte.

— Csé6nakézni szoktam. Ha akarja
elviszem . . . JGjjon!

— Hova?

— Megkeriiljitk a varost. Meg-
tanitom korményozni. '

— Nem tudom, illik-e?

De azért engedelmesen jott. A
klub szalonjaba vezettem. Valami
lehetett a tekintetemben, mert hir-
telen menekiilni akart, én azonban
megﬁi\gtam a kezét.

— Nem, nem! — mondta rémiil-
ten. — Hagyjon el az Istenért! Oh!
pda tudtam volna, hogy ezért hiv
ide . s

Nem hallgattam a tiltakozésara
és a masik kezemmel atfogtam a
derekat. Fiiz6 nem volt rajta és
puha mozdulatait a karomon at ugy
éreztem az egész testemben, mint
valami simogatast.

Majdnem egy 6rat marad ott és
amikor elvaltunk, ezzel a széval
bucsuztunk egymastol:

— A viszontlatasra, holnap!

En azonban masnap nem mentem
ki a parkba. Nem akartam tovabb
folytatni a kalandet. —

Lassanként el is felejtettem volna
az egész historiat, mikor vagy két
év mulva egy mély gyaszha olto-
z6tt asszony lépett be kopogas
utdn garcon szobamba és kissé
bizonytalanul #llt ‘meg az ajtéban.

-~ Nem ismer? — kérdezte egy
kis csalédassal. '

A hangjar6l raismertem.

— Magénak banata van, asszo-

NGi és gyermek ta

Megjelenik minden
esitortokan. Eldfizetési
ara egy hira 25 Lei

S

nyom. Szabad kérdeznem kit gya-
szol? Taldn a kedves férjét? . . .

Csendesen ingatta a fejét és
sirva mondta:

— Annak az egyetlen taldlko-
z4sunknak az emléke egy kis fiu
left ... Sanyika ... Es midta meg-
halt, nem tudok aludni sem, mert
mindig az jar a fejembe, hogy az
apja nem is ismerte szegényket. ..

— De asszonyom — hebegtem.
Nem tudom, hogy én, aki nem is
ismertem, szegény kis fiut, mit fe-
hetek most mér az 6n vigasztala-
séra... :

Ujra heves zokogasra fakadt, mire,
hogy a kinos jelenetnek valahogy
véget vessek, megkérdeztem:

— Es tobb gyermeke nincs?

— Hiszen ha volna! — séhajtotta.
Akkor nem jottem volna ide! De
igy ... nézze kérem, ne haragudjék,
de én nem tudok Sanyika nélkiil
élni! Nem tudok, nem tudok — és
azért jottem magahoz, hogy ...

Elakadt a szava, szégyenkezve
lehajtotta a fejét és ujra sirni kez-
dett. Az én szivemet pedig boldog
férfibiiszkeség boritottael egyszerre:
Hiszen ez az asszony kiilénb mind-
nél, akit ismerek!

Odaborultam eléje, két karral at-
Sleltem szegény remegd asszonyt
és egyenként csékoltam le az orcan
végigperg8 konnyeket. ..

— No és? — kérdeztem.

— Mit no és? Masnap reggel
hazautazott. Azéta nem lattam ..

— Es Sanyika? A masodik Sa-
nyika ?

— Nem tudom! — felelte szarazon.
Az anyja nem értesitett, én pedig
nem tudakozédtam. Igy legalébb azt
hiszem, hogy van egy fiam ... Na-
gyon nagy csalédas volna, ha azt
kellene hallanom, hogy nincs . . .
Jobb ez igy. sokkal. ..

A konyhaban

— Hol voltal, Pista?
— Felitlvizsgélaton. Es te, Marcsa?
— En alulvizsgélaton voltam.

J. B. Z.

vaszi kabatok [internitznel

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundat
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A belso hang
A biré lelkére beszél a vad-
lottnak:

— Amikor a betorést el akarta
kovetni, nem intette egy belsd
sz6zat ?

_ A véadlott boszusan felel:

— Megkovetem a biré urat, nem

vagyok hasbeszéld.

A kis csavargo

— Fick6é, mért csavarogsz te
mindig ?

— Bocsénatot kérek, tanar ur,
engem még senkise latott csava-
rogai.

— Epp az a baj, hogy olyan
helyeken csavarogsz, ahol senki-
sem lat.

vany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © thdatm pentru Scoala - BCU Cluj- Napoca

‘ lélkozxk Kohn és Weisz. Weiy

_ ajanlja magat.

gém volna egy kutyanyelvre

Ravaszsag
Az 1000 leies palyazatra bekiildve,
Karlsbadban a fiirdésétanyon ta

ugyanaz a
nak.

Kohn azt mondja:

— Kérlek, menj el X. tandrho
az nagyszeriien kezel, engem i
mar majdnem klgyogyxtott azon
ban figyelmeztetlek, hogy az elsi
vizit keriil csak igen sokba, a tobhi
azutdn mar nem. Az jéval ‘olcsobh

— Bizd ram, — mondja Weis
— maijd elintézem én.

Délutdn Weisz felmegy a tanar
hoz. Mikor belép a tanar szobi
jéba, azt mondja:

— Van szerencsém kedves jb
tanar ur, mér megint it
vagyok.

A professzor megvxzsgél a é
Erre mondja Weisz:

— No, tanér ur, és milyen orvos
sagot hasznéljak'?

Mire a professzor, aki észrevette
a turpissagot, mosolyogva felelte:

— Hasznélja csak azt az orvos
sagot, amit a multkor irtan
maganak.

Temesvar

Allatkerthen

(Az 500 leies palyazatra bekiildve.)

Svab fiu (az apjdhoz, a majom
ketrec el6tt): Papa, igaz, hogy mi
svébok a majmoktél szérmazunk’

Svab apa: Te marha, hat én nen
szarmazom a ma]omtél de te igen

(Géza)

aja van, mint Kohn

(Kujon)

Irok kozott

(Az 500 leies palyazatra bekiildve.)
Te, most az egyszer
hasznat tudndm venni a nyel
vednek. :

— A nyelvemnek ?

— Igen, a nyelvednek. Ki
fogyott a papirosom és sziiksé

B. Gy.

Az antikvarius kifogasa
(Az 500 leies palydzatra b.kiildve.)
Egy kisledny becsalja magéava

antikvérius nagybétyjat,

— Bécsikdm, nézd csak, milyer
szép tolla1 vannak ennek a papa
galynak és milyen ertelmesen be
szél.

- Hat az igaz — sz6l a bécsi

— csak az a baj, hogy uj és nen

antik. Fabiola.

48
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Kérdés, felelet

(Az 500 leies palyazatra bekiildve.)

Taldlkoztam Smox iréval.
— Mi van az uj konyveddel és mit csindl

| a feleséged, kérdeztem tdle.

— Most nyomjak és most fiizik.
T. i.: a kdnyvet nyomjak és Onagysdgat
fiizi a szobaldnya. H. B.

A jo anya
Samuka a gimnazium masodik
| B.osztalyaba jart és megbukott
' latinb6l. Négyest kapott.

— Nem birom el a szégyent! —
zokogta a bizonyitvany - kiosztas

napjan Samuka maméja. En el-

megyek a latin-tanarhoz.

— Menj — mondta komoran Sa-
muka papaja és homlokon csékolta
nejét, aki molett és igen kellemes
néi személy volt.

A j6 anya csak este tért haza a
latintanartol.

— No mi ujsag? — kérdezte

Samuka papéja.

_ — Csindltam egyetmast a gyerek
érdekében — mondta a mama
szemlesiitve.

A legjobb eldfizeti
(Az 500 leies palydzatra bekiildve)

A kolt6 megszélit egy szép asz”
szonyt, ki hivatasb6l szép asszony.
_— Maga még nem fizetett el6 az
u] kotetemre.

— El6fizetési 6sszeg ?

— Husz lei.
~ — Szeretem amaga verseit. Rend-
ben van, eléfizetek egy kotetre.
_ — Ha akarja, maga természetben
1s 4tadhatja az Osszeget. Csbk —
ellenértékben.

— Ugy? Akkor tiz kotetre fize-
tek elé. kmy.

. : l b . :
VAKIBLLITAS: QYGZTESE + (TEMESVAR:

7 >

MAJUS GAN )

(,///)

Osztalyzat

(Az 500 leies palydzatra bekiildve.)

A tandr ur pasztordérén volt és a
noteszét ott felejtette az imadott
nénél. Az imadott n6 atnézte a no-
teszt és a kovetkezd levél kiséreté-
ben kiildte vissza:

Kedves tanar ur!

Engedje meg, hogy ez egyszer
ont is osztalyozzak. Az on osztaly-
zata a kovetkezd:

Magaviselet: 1.

Szorgalom: 1.

Elémenetel: 1.

Remélem, hogy a legkozelebbi
taladlkozas alkalméval javitani fog
az eredményen és az el6menetel
legaldbb is 4 lesz. V-ikes.

- L4 1] ry
A nagyigényli no
(A »Kavidr« 500 leres palyazatara
bekiildve.)
Az ifju hevesen udvarol a nének :
_ Kisasszony, legyen az én babim. En
minden igényének eleget fogok tenni.
— Eleget? Nekem soha se tehet eleget.
Két S.

Csaladas

(Az 500 leies palyazatra bekildve,)

Mali Einsied a ndszéijszakan var
az &néki eldére tudomaséara hozott
eseményekre. Mikor azonban egy
jizgalmas 6ra elteltévek a fiatal férj-
ben semmi hajlandéségot nem latott,
megkérdezte tSle szendén:

— Mond Maxikdm, néked a ma-
mad nem mondott semmit?

M. L., Temesvar.

-y * r
Nagyon jo 5
TA K4vidr 500 leres palyazatira Hekiildve,)

'\'A kis ledny: Mondd, mama, a fiigefa-
elek nem hullanak le Gsszel? .
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KAVIAR

Mit akart Samuka?

Bekiildve a ,Kaviar® 1000 leies novella-
palyazatara
Kohn ur, a Nebich és tirsa cég
utazdja, aki vaszon- és kanavaszban
" kereskedett, nem volt mar fiatal-
ember. Mondhatnék; nem volt mai
gyerek, kissé sziirkiilt mar a haja
és a szerelem Istenem mar elmult
t6le valahogy. De azért idedlis vi-
szonyban volt a feleségével, aki
viszont még csinos és derék asszony
volt. Perpatvar nem igen volt ko-
zottiik, mert Kohnné, hogy 6szinték
legyiink, csak egy dolog miatt ve-
s.ekedett Kohnnal. De csak régeb-
-ben, ma méar nem. Belatta, hogy
azon a perpatvar sem segit. Hat
“hagyta Kohnt nyugodtan. Prébélta
voina nem hagyni.

* ¢
Gyerekiik is volt Kohnéknak, a
Samu, korra nézve tizennégy éves,
de amint a mama és a papa mon-
dottdk ra, egy felvilagosodott. Még
iskolaba jart, de délutédn a korzéra
ment és nézte, hogy hol iil egy né
keresztbevetett labakkal, mert la-
' bakra Samu Pali voit.
. — Szigoruan kell nevelni és tar-
tani a fiut, — mondottak egymas-
\kozt az oregek, ha a fiu jovije ke-
riilt széba, de semmit sem tettek.
Egy napon déleldtt a szakacsné
illat csipdeste Samu. Eszrevették
is megdorgaltak érte. Masnap mar
pvem az allat csipdeste, hanem
masutt. De hogy hol, azt Samu
reputaciéja érdekében nem mond-
hatjuk meg.

Egy majusi napon tortént, Hosz-
szabb utrol tért haza Kohn és fur-
csa témat feszegetett felesége el6tt.
Az asszony csodalkozott. Ehhez
évek Ota nem volt hozzaszokva.
Nevetett, nem, akart hinni a fiilei-
nek. De Kohn egyre jobban fesze-
gette. Mar a megoldashoz volt ko-
zel a téma, amikor Samu bejott a
szobaba és leiilt.

— Samukém, eridj ki szépen,
fontos beszélni valénk van a ma-
maval.

De Samu durcds gyerek volt.
Felelte:

— Nem megyek.

— Samu fiam, — szélt a mama,
mert bevallhatjuk, most méar 4§ is
izgatott volt és kivancsian wvarta
Kohn fontos mondanivaléjat, —
kérlek, eridj ki sétilni.

De Samu maradt.

— Fiam, menj ki, sz6lt az apa,
kapsz ot leit.

— Nem megyek.

Né6tt az izgalom.

— Samu, — szélt a mama, —
menj ki, kapsz husz leit.

De Samu rendithetetlen maradt.

— Nem, — mondta — nem megyek.

— Menj ki, sz6lt most a papa,

kapsz egy pofont.

De Samu maradt és hamisan hu-
nyorgatott a szemével. Es ekkor a
papa, aki félt, hogy szerelemmel
mulvan az id6, az idével elmulik
a szevelem is, minden szigorusig
latbavetésével kérdezte:

— Hat akkor mondd meg, mit
akarsz?

Felelte Samu:

— Nézniakarok!

— Kujon —

Elveszett

Irta: Kéré Pal

Ki vagy te, festett arcu lany,

I{i este dllsz az utra ki,

Es varod ott és ott lesed,

Ma jo-e hozzad valak:?

Ki vagy te, lany? Mi, mondd neved?
Hisz adtak egyszer tan nevet,

S név nem kopik le, mint ruhid!

-- S a lany szdl sugva : Elveszett!

Ha hivod ezt, ha hivod azt,

Az arcod arra mem pirul?

Nem félsz, hogy guny szall majd feléd,
A megszollitott ajkirul ?

Avagy talan, ha megfizet,

nem banod, barhogyan nevet?

Hat, mond csak, nincs mar szégyened?
— 8 a lany szdl sugva-: Elveszett!

Mikor hideg pénzért élelsz,

Es fonnyadt tested tiizben ég,
Eszedbe nincs az eldoboti,

Vasarra vitt sziiz tiszteség?

Leanyos, tiszta életed,

Nem d&rz1 az emlékezet,

S ez emlék, mondd, nem faj neked?'
— S a lany szél sugv..: Elveszett!

Ha néha egymagadban iilsz

A szép, csinos kis blintanyan,
Hogy ziillés, nyomor lesz a vég,
Nem gondolsz erre is talan?

A tulvildgot csak hiszed?

S hiszel vezekls életet?

Van-e még cséppnyi csépp hited?
— S a lany szl sugva: Elveszett!

Igéret

— Ha nem veszel egy uj kalapot,
elvalok tdled.

— Fiam, ezt mar tizszer igérted,
de sohasem akarod megtartani.

Talalkozas az uccan

Szembe joviink s kitériink lopva
Te jobbra, balra én,

De megéllunk egy pillanatra
Az ucca szegletén. ‘

Koszontésiink futé pillantas,
Alig ismersz ream
S eszembe jut a Preyer-ucca
S a kékruhés leény.

Dinnyés Arpad

Szike és barna nok

Régi vita targyat képezi, hogy
melylk szebb: a szdke, vagy a
barna n§? Hatéarozott valaszt adni
a kérdésre nagyon bajos, mert vala-
hany férfi van, az mind més és
mast szeret a nében. Lehet a leg-
szebb barna né, valakinek mégis
jobban tetszene, ha sz8ke volna és
viszont megforditva. Egy hatart
azonban mégis felallitottak és ki-
mondottdk, hogy a barna né alta-
laban mind szép, de ha egy szdke
szép, az mar aztdn igazan szép.
EbbGl egy mésodik kérdés bonta-
kozott ki még pedig az, hogy a két
féle né koziil melyik tud jobban
szeretni, a sz6ke, vagy a barna?
Természetesen, hogy a barna, ki
sokkal tiizesebb, indulatosabb, mé-
lyebb érzelmii s inkabb szerelemre
hajlé, mint a sz6ke, kik nagyobb-
részt Abrandozdk, romantikusabbalk,
gyongébhek s vizenydsebb termé-
szetiiek. Ez azonban egyaltalaban
nem zarja ki azt, hogy a sz8kék
nem tudnak szeretni. :

J6 kifogas
(A Kaviar 500 leies viccpélydzatira
bekiildve.) .

— Jaj Palikdm, az apam
hazajott. Mit mondjak neki, ha
téged itt talal?

— . Mondd, hogy az
vagyok.

Ez is ok

— Hét te nem fogsz meghéza-
sodni?

— Nem én. Agglegény maradok.

— Ugyan miért?

— Mert félek az agglegényekt6l.

ocséd
(Pal)

POLOSKAIRTAS!

Elvallalok szallodat, vasuti hél6kocsik és magénlakast (poloskairtast)

special féregmentesitd, Timisoara-Gyarvaros
““IEn Nagytdités-u. I. (zo1a vm;ms megalld, Tarakesaszar.;

Baron

Angol szivetek és selymek aruhaza

Belvaros, Rezsé-utca, Mihle-vel szemben.

Temesvar
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KAVIAR

7. oldal

td r >
A pipaszar ...
A  Kaviar® 1000 leies novellapalyazatara
bekiildve. ‘
A gyors zsufoldsig megtelt ko-
zonséggel, minden talpalattnyi hely
el volt foglalva. A mi fiilkénkben
is tizen iiltiink, vegyesen hilgyek
és férfiak, akik mindnyajan tavolabb

molett és csinos holgy megunva a
faraszt6 allast, egyszer csak be-
szélt hozzénk: :

én is egy kis helyet?...
Térsasdgunk egyik tagj
e kérdésre valaszolni:

— Kedves nagysad, itt iires helﬁ
nincs, s6t mér Ketté'vel vagyun
tobben, de ha parancsolja, foglaljon
helyet itt az Slemben!... i

Holgylink eme nem vart ajénlatra
mérgesen becsapta fiilkénk ajtajat
és varta ujbél az alkalmat, hogy
majd csak lesz kiszall6, kinek he-
lyét elfoglalhatja. :

Szamitdsaban azonban keserve-
sen csalédott. Minden &lloméson
tohben és tobben széllottak fel és
mar a folyosén valé allas a rettentd
hdségben képzelhetSen faraszto le-
hetett.

. Meglepetésiinkre az iménti holgy
ismét kinyitja az ajtét és beszol:

— Uram! Hogy tetszett az el6bb
mondani, hova iiljek? ...

— Ide nagyséd, ni...az dlembe!...

Italdnos kacagas volt a felelet,
de hélgyiink, ugylatszik, nagyon
faradt lehetett, sans géne beleiilt a
mi viccel§dd utitdrsunk 6lébe ... és

a sietett

ben.

sem érezhette valami nagyon kel-
lemesen magéat, mert folyton fész-
kel6dott, amig egvszer csak felug-
rott, mondvén:

— Mondja csak uram, mi van a
zsebében ? . .. :

— Semmi nagysad!.., csak a
Pipdmat felejtettem ott, de majd ki-
veszem ... ;

Erre megszoélalt egy oregebb
bécsi a tulsé sarokhbél: ‘

_.— ‘Ide iiljon nagysad, az én
tlembe... én méar két éve nem

dohdnyzom!
Es a helgy odaiilt!... és oft iilt
egész Karlsbadig. Ey

Veszedelmes
— Ett6l a Rothnétdl j6 lesz 6va-
kodn;, ‘
— Mért?
Csak ismerek. Mar tizendt barato-
at meghézasitotta.

utaztunk. Ajténk el6tt all6 egyik

— Pardon ... Nem kaphatnék itt

megeredt a tdrsalgas ujabb meder- .

Hélgyiink azonban uj helyzetében

— A legveszedelmesebb nd, akit

Mig meg nem hoit*)
Az én maméam nem volt uri dama,,
Az én mamam nem js él mar mama,
Meghiitotte magat egy csuf este . . .
Mert az én mamam, haj, mosdnd volt —
Mig meg nem holt.

Az én papam nem volt uri ember,

A szakélla sem volt nék: kender,
Leiititte egy csuf -hajokotél . . .

Az én papam, haj, hintaslegény volt —
Mig meg nem holt. :

Engem szegény lanyt magamra hagytak,
Se vagyont s még csak nevet sem adtak,
Becsiileted 6rizd, — mondta mamam . . .
Mert mindenem a becsiiletem volt —

Mig meg nem holt.
] Follinus Ervin.

*] Follinus Ervin, aki egyike a legjobb
budapesti kabaréiréknak, a legelismerébb
sorok Lkiséretében kiildte be a Kaviar részére
fennti verset.

BRAUN aranymiives, 6rds €és ékszerész
Jézsefvaros, Kiittl-tér. Elvallal mindennemii
uj munkat, valamint javitdsokat a legjuta-
nyosabb 4r mellett eszkdzol. Nagy valaszték
kinaeziist tdrgyakban. Tort aranyat és
eziistot magas aron vésérol.

noi fodraszat
Modern  fri-
zurak. Hehne
féle Rajfestés
Kiilon noi és
kiilén férfi s
manikiirszalén. — Arcmasszaz.

BOHOODOCOHOSVILBETOOVTBOHOS

@

8 L 4 g
£ afyle” cipdszalon
S Cefate, Zanolya-u. 7. &

@ Mértékutani férfi és noi cipdok a &
legujabb divat szerint. &

GO0OCOICN0OBHHGITDICHOSOCOTOY

SEHT

Prima: Hormyolt tetécserép,
kovacsszén, koksz, mész
legolcsébban kaphaté:

Vas és Tsa=nal,

Timigoara V., Begajobbsor 17.
(Miimalom mellett.) Telefon 18-01.

m m v B
Irimias Peéter
cipészmester, Gydrvaros, Andrdssy-
ut 12. Készit legelegansabb varett-
és szegelt cipdket.

Pontes kiszolgalés. Szolid #rak.

PERAK

Megfizette a tartozdsat
Bekiildve a ,,Kaviar” 1000 leies palyézatara

Két zsid6 elment az erdébe s3-
télni. Mennek-mendegélnek, egy-
szerre csak azt mondja az egyik
a masiknak: .

— Kérlek szépen, idestova eg
esztendeje tartozol nekem 500 leiel.
Nem vagyok hajland6 tovabb vérni
és ezért kérlek, add meg nyomban
a pénzemet.

Mire a masik zsid6 igy felelt:

— Kérlek alassan, hagyjal bé-
kében, nem adhatom meg a pén-
zedet.

— Mi az, hogy nem adhatod meg,
miért nem adhatod meg?

— Az ok igen egyszerii. Nincsen!

Amint igy haladnak, hirtelen rab-
I6k tornek el6 az erdd siiriijébél
és ratamadnak a zsidokra:

— Ide a pénzetekkel! -— orditot-
tak, mikozben revolvert szegeztek
a két megijedt ‘ember mellének.
Ekkor az a zsidé, aki a masiknak
tartozott, igy szélt a tadrsahoz, mi-
kozben 500 leit tartott feléje:

— Nesze, itt az 500 lei, meg-

adom a pénzedet.
— Temesvar — A I

| 4
Borzaszto sors

[Bekiildve a ,Kaviar* 500 leies vicc-

palyazatara.)

— Szegény asszony, .most kéreget? Es
a férje hol van? ;

— A férjem ? Részben Afrikaban.

— Részben? Hogy érti ezt?

— Hat kércm a férjemnek a ballababan
reumaja volt, és ettdl mindig meg tudta
mondan: négy nappal eldre, hogy milyen
1d6 lesz. Aztan elment Afrikiaba. Aztin a
torzsfdnok megette. De nem egészen.
Mert a labat meghagyta.

~ Es mi tett a labaval?

— Azt a torzsfonitk a kunyhdjaban fel-

akasztotta — barométernek. '
— Inki. -

Csak annyi baj legyen. ..

— Oh, én nem . vitatkozom fér-
fiakkal. Valahany férfivel vitaztam,
mind ftlébem keriilt.

— Akkor csak vitatkozzék velem.

a Mia krém sza-

. mara van fen-
tartva, amely dr.
Kovics gydgy-

szertaraban,

Temesvar-Gyar-
varos kaphat6, de a hirdetes nem kozdljik,
mert mindenki tudja, hogy a Mia krémnek

nem kell reklam.

fiicz Andras

cipész és felsdrészkészitd, Belvaros, Varoshaz-utca 5
Készit a legujabb divat szerint férfi és ndi
ciptket angol és francia fazonbkap.

Tartos és
elegans munka,

Senki nem bkanta még meg, )
hOgy OLLA Gummit hasznilt!| olyan tiszta lesz, hogy érom

Kaiser-Boraxtdl a Krdom
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Kellemetien

(Az 500 leies palyazatra bekiildve.)

— Nagységos asszony, meg kell
onnek mondani, hogy a nagyséagos
ur tudja, hogy ma éjjel egy idegen
ur volt a lakdsban. A hdzmesterné
megmondotta néki reggel, mikor az
utazasardél megjott.

— Na nesze, itt van 20 lei, mond,
hogy nélad volt.

= 0 jé, akkor lenne a nagységos
ur csak igazdn mérges!

M. L., Temesvar.

Korasziilott

(Az 500 leres palyazatra bekildve.)

Két ur egy oreg lednyt néz az
utcan.

— Szép né lenne, csak ne lenne
korasziilott.

- Korasziilott?

— Igen. Korabban sziiletett vagy
negyven esztendgvel, mint kellett
voina. (Kéaroly)

| 4 4
Eiszolta magat
(A »Kavidr« 500 leies palydzatara
bekiildve.)

— istenem, — igy szdl az ifju, amikor
az ember tizennyolc éves, olyan meggondo-
latlan! — mondja csak, kis Elza, mikor lesz
maga tizennyolc éves ?

Mire a kis Elza hirtelen révéagja:

— Oh majd husz
koromban ! V.

Birosag elatt
(Az 500 leies palyazatra bekiildve.)

Bir6: Maga a panaszost a laka-
sén egy szekrényben taldlta és
elébb felpofozta, aztdn pedig husz
leit adott neki. Ez érthetetlen.

Vadlott: Mert el6szér azt hittem
betors, de azutdn megsajnaltam,
mert megtudtam, hogy a feleségem-
nél volt. (Tell)

an | | 4
Kozmondasok

Jobb ma egy tyuk, mint holnap egy
liliom.

Aki méasnak vermet ds: az a férj.

Ki koran fekszik, aranyat keres.

Amint veted 4gyadat, ugy kapod a
bonorariumot.

A vaj
(A »Kaviar« 500 leies palyédzatira
bekiildve.)
Weiszné, a még mindig csinos
Weiszné vajat ken egy kiflire.
— Milyen kemény ez a vaj.
— Erdekes, — feleli a mindig

udvarias Blum Rezs6, — a maga
kezében még a vaj is megkemé-
nyedik.

Cluj A. B.

huszonkét éves

“Evi

L4
=

— Hogy hivjék a lanyaidat?

— Mind Evi. Csakhogy az egyik
‘15894. évi, a masik pedig 1895.
Vi,

FA-CO-TX

Szonyeg és diszitmény-
szivetgyar

TIMISOARA-GYARVAROS
TELEFON : 16—92.

ir © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.




Mentegetddzés

(A »Kaviar« 500 leies palydzatira

bekiildve.)

A szérakozott taniar ur nagy
es6ben ékezik latogatéba s szo-
rakozottsdgaban az esernyét is be-
viszi a szalénba, hol az erny6 nyo-
man nagy viztécsa tamad.

Zavarodottan menteget&dzik.

— Bocséanat asszonyom, de igazén
nem én voltam ...

Szatmér »Egl«

Az ok

— Az 500 leies palyazatra bekiildve —

Mané egy fiatal hdzasparnal bé-
relt szobat és egy hénap mulva
mar felmondott. Egy baratja kér-
dezte, hogy miért, mire Mané ezt
mondta:

— Barétom, a fal olyan vékony,
hogy minden &thallatszik és igy a
lakds nekem nagyon draga.

(CLLYIMELTS

St

Vi 8.

Mas

(Az 500 leies pdlyazatra bekiildve.)

— Azt mondjak, hogy Julcsa
mas allapotban van.

— 8z6 sincs réla. Ugyan-
olyan allapotban van, mint ta-
valy ilyenkor volt. Dezsé

Visszaélés

(Az 500 leies palydzatra bekiildve.)

A nécske lakédsén reggel felé a
férfi dudolni kezdi a  kozismert
noétat: -

Nem lehet az ember fabol!*

— Igaz, — sz6lt kiozbe a n6 —
de mégis hallatlan, hogy valaki ez-
zel a joggal este 6ta olyan sokszor
visszaéljen.

Ka-ra.

Laké’sa

sztantartasara hasznalja a kitiinden bevalt

Weisz-féle ,,ngvéltés" poloskairtészert.
Arusitjak:

Belvarosban : Krayer nagydrogéridban és

Farber Miksa fiiszerkereskedésében!

Jézsefvarosban : Brauch Aladéar fiiszer-
fizletében.

Foraktar: Weisz Antal butorkereskedt,
il., Str. Negruzzi (Mérleg-utca) 4. sz.

Einds
KATZKY ANTAL Szemrehanyas SZENTIRMAINE bizomanyi vallalaténal

Gyarvaros, Fé-utca 23, I. emelet

mbszerész — Apus, mar nem szeretsz en- antik,.ezﬁasﬁ- és ((ijisztérgyakt.) ftehér‘:er%ﬁgl}g,
F & kézimunkak, szdnyegek, butorok, Orak,
TIMISOARA; 1. MERCY.UTCA 10. gegl_ Az nem all festmények, varrégépek, ottomanyok,
Futhallabdék, kerékpargummik, kerék- . e Schéberlagy stb.
parok, varrégépek, gramofonok, vil- — Na ugy-e, hogy igaz. Hasonié targyakat bizomanyi
lanylampak legolcsébb forrasa. . mergren eiadiasra elfegadok.




10. oldal

Kétféle mérték

Bekiildve a ,Kaviar* 1000 leies novella-
palyazatira.

Sérika, aki irénének késziilt, pi-
rulva kopogtatott be els6 kézirataval
a szerkeszt6 urhoz. A szerkesztd
ur akkor még agyban volt, de Sa-
rika akkor még nem tudhatta a
szerkeszt6 urak szokdsait, tobbek
kozt, hogy soka szeretnek aludmi.
Es Sérika pirulva belépett a halé-
szobaba.

— Egy kéziratot hoztam —
mondta pirulva.

— Tegye le — szélt kurtdn a
szerkeszt6 ur. g

— A kéziratot ?

— Dehogy. A fiiz6jét.

Sérika kezd6 iréné volt, nem tud-
hatta a szerkeszi6 urak szokasat.
Gondolta, ennek igy kell lenni. Es
letette a fiiz6jét.

— Mostan mit csinéljak ? — kér-
dezte gyamoltalanul.

— Adja ide.

— A kéziratot?

— Dehogy. A szajat.

Es Sérika odaadta a szajat. El-
végre 6 még kezd6 ir6nd volt, nem
tudhatta, sth.

— De most mér csak igazén ra-
keriil a sor? — kérdezte egy 6ra
mulva. miutén kibontakozott a szer-
keszt6 ur &lelé karjai kéziil.

— Mire keriil a sor ? — kérdezte
csodédlkozva a szerkesztd.

— A kéziratra.

— Ugyan hagyjuk. A kézirattal
raériink még.

— Miért?

— Na hallja ? Egy kezd§ irénétél
egyelre igazan nem lehet tobbet
kivanni! :

Ez az impertinencia végképp ki-
hozta Séarikat eddigi tiirelmébél
Dithosen magara kapta rubacskait
és csak az ajtébél szolt vissza:

. — Az igaz — mondta megvetés-
sel - | hogy egy kezdé iré6nét6l nem
lehet tobbet kivanni, de én egy
szerkeszt6tdl tsbbet kivantam volna!

(F. K., Arad)) -

lgy keésziil az uj szotar
Kecske = kis lany keble. —
Mustar = b6 sziiret. — Vércse =
bolha. — Jutka = csekély oszta-
Iék. — Furcsa = kis fur6. — Juda
= akol. — Verseny = koltészet.
— Szévata = veszekedés. — Taro-
gatd = ajténallé. — Tollnok =
targoncas. — Pénzverd = lump.
— Szdrszalhasogaté = borbély. —

Tériilmetszett = a sz6l6. — Hozo-
many = igéret. — Koholmény =
a vas. — Kezken6 = a masseur.—

Droétos = tavirdasz.

Okoskodas

Bekiildve a ,Kaviar* 500 leies vicc-

palyazatara.

— Nem szégyeled magad.
Ilyen fiatalon letértél a j6 utrél?
Legalabb marad id6ém,
hogy visszatériek.

(Kujon)

Vilas
- — Igaz, Csiesé ur? Hallom, el-
valasztottak magukat 4gytol és
asztaltol.

— Igen. Elvitte a végrehajté6 mind
a kett6t.

Vidéki ifju a varoshan
Egy kis n6: Hova mész pubi?
Vidéki ifju: Pardon, kezét csé-

kolom, ugy latom, hogy Ossze tet-

szik téveszteni valakivel; én Kapu

Lajos vagyok Ujszentesr6l.

haunsukals sarok tartosabb a',lagjnhb hornel.

SOHHVDHISDDIGIHIODSIBHSOTOSIOD
 HK.W. Kastrup

g Schreibmaschinenvertrieb, Biirobedarfsartikel,
(3 :: I-a Farbbdnder, Gummistempelerzeugung ::
& Timisoara, Cetate, Strada Griselini 2. |
4

— Telefonr 13-283. — i

&

&
&

3@%3@6@933@6@3@%@
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Schunck drogeria

yertya-

. Str. C, Brancoveanu (Helvét-u ) 4. sz §

Moziban

— Bekiildve az 500 lejes viccpalyazaira —

Az egyik paholyban, ahol egy fiatalf
holgy, meg egy ur tartézkodik, nagyon
zajosan vannak

Egy iddsebb bdcsi mar tobbszér hétra
fordulva figyeli Gket.* Végre megbotran.
kozva megszdlal : ‘

—. Mit csinalnak maguk ott?

— Inkabb azt kérdezze, mit csinaluék
— felelt az ur. 8 A A

Central Autogarage

Autéjavitasok, mindenféle motorjavitasok [
Zapolya-utca 2, (Az udvarban,)
Tulajdonosok: Nosek & Albu.

A temesvari ;

t. cipészmestere figyelméhe !

Els6rangu cipéfelsérészkészits ajanikozik
szolid arakon a legjobb munkak szallitasara,
Szives megkeresést kér

Aronovics Janos Syirvéres

Perfelxt

a legjobb poloskairté
késziti

Timigoara, Strada Dacilor 24
f Telefon 13-30.

Amigé6 Jozsef

férfiszab6, Jézsefviros, Begabalsor 26,

Francia szabésu divatsltonydket j6 szdvet-

b8l merték szerint 1800 é&s 2000 leiért készi-

tek. Elvallalok minden e szakmaba vagé
, munkat jutinyos arban,

Poloskairté-
. vallalat

Feleldség  meliett
vallaljaszallod4k és
magénlakasok ki-
tisztitasat a Radin
poloskairt6 szerrel,
mely minden {izlet-
ben és a vallalatnal
is kaphat6.

Weisz
il,,Piva-utca 15
Duschnitz-haz.

Tejnor
Nandor

latszerészeti intézet

Link
Gyula

Fogészati és miiszerész
miiterem Timisoara,
Temesvar, Bulev. Carol 11.
Erdd-utca 8.

(Hunyadi ut)

és mézeskaldcsgydr

Timisoara 1L,

Cégtulajdonos: REICHENBACH BELA.

\



KAVIAR

11. oldal

elefon 501.
zsdk- és ponyva kélcsdnzés.

chkillinger Aladar

zsadk-, ponyva- és zsinegaru nagyke-
reskedés Temesvir, Posta-utca 8—10.

Siirgdnycim: Schillingerin

MGutu Gyorgy

noi divatterem Timisoara,

Bonnaz-utca 2. szam.

| ramar és gyarmatérukban

Timigseara, Jozsefviros.

Impori Export fiiszer-

nemzetkdzi szdlliték, Timisoara.

Kurtics—Gyeriyamos.

és legtartésabb
ipoik

aldek és Tarsa

, T URULS

ipbgyar rt. Timisoara
a legjobb, legerdsebb

NAGY Testvérek

vag6é munkakat.

Inilakatos és vizvezetéki szereld, Jendher-
eg-utca 1. Telefon 67. Készit vasracsokat,
akaréktlizhelyeket és minden szakmaba

Borgarniturakat

legjobban és legolcsébban szallit
Kanizsay Imre Kkarpitos és diszitd.
Jozsefvares, Scudier=tér 7.

MO BIL*

Kereskedelmi
w=t. Faosztaly
Timisoara. Terményosztily. Kézponti
roda: Belvaros, Erdd-utca 12. Fatelep és
aktarak: Aradi-ut (Kadettiskolaval szemben)

oronini étterem
emeanvar - Gyarviaros,

zenekara hangversenyez.

Ajanlja elsg-
angu konyhajat és kitiiné borait. Minden
tdden nagy diszndtor, pénteken haldszlé
S turéscsusza. Esténkint Marian Jozsi

Hermes bank

és kel'. ro-t- :
i3

TELEFON 3I6 és 528 ::

Mindenféle ékszert, aranyat,
% brillidnskdveket magas aron
A vasarol

Hermann Iritz
Ords- és ékszerész
Timigoara, Str. Mercy
12. sz. Domtér sarkén.

Kesjar, cimfest6

készit cimtablakat, reklamokat leg-
modernebb kivitelben. Gyéarvaros,
Str. Andrassy-ut 18.

Vaibédi francia parfomok kimérve

dekénként 25—30 lei. KUM BELA Ma-

donna gyégyszertardban, a Maria szoborral
szemben.

Epiilet-, tiizifa és mészraktar

MNagyban és kicsinybeni eladésa
BRAUN JAKAB

Temesvar, Jozsefw., Hunyadi-ut.

Kunst-u. Pelzfarberei

 Goorg Gutjahr

Timisoara, II. Str. loan
Mairescu'Nr, 18, (Lammg.)

Als Spezialitdt: Fdrben
von Fiichse in Kreutz-,
Silber- und Alasca-Farbe.
Echt gefidrbt, kein Rot-
werden. Eigene Kiirsch-
‘- nerei zum Ausfertigen von

Pelzboare.
szdvet

Sodrony ==s--"""" -gkat

gyart: BOZSAR MIHALY és FIA cég

sodronydrugyara Timigoara, Gyar-
varos, Alsdéérok-utca 10

Telefon 3—88. Telefon 3—88.

keritésfonat

KLEIN GYULA

aranymiives és ékszerész. Timisoara-
Beivdros, JenGherceg és Mercy-u. sarok

Kubitz Beéla

Timisoara, Bonnaz-utca 6.
Miépiilet, lakatos €és viz-
vezetéki szerelések.

Ha szép akar linlni, lvlaszkr(hﬁéliont
iliomtej-krémet.
Kulka-féle Litiom-pudert.
- Liliomtej-szappant.
Kaphat6 kizarolag a Varosi Gydgyszertarban
a »Fekete sashoze Cetate, Piata St. Georghe
és a Strada Mercy sarkan.

Ekszerek és orak

nagy Vélasztékban Wiesner Nandor

6ras- &s ékszerésznél Timigoara,
V. Scudier=tér .
Figyelem [ Halgyek !

Elegdns ndéi és férfi cipbket
JAKOB JOZSEF

miihelyében készittessiink, Olcsé &s jé.
TIMISOARA, HELVET-UTCA 28

Tunner Kornel
Méarviny és granit sirkégyéra
Temesvir, J6zsefvaros.

SINGER ROZSI
fényképezeti miterem

Cetat, Bulv. Regina Maria 4.
(Liget-ut, Timisiana mellett)

elektrotechnikai vdllalata. Elvidlialja
auték, lakdsok, telepek villanyberen-
dezését, elektromos gépek lekercselé-
sét. Timisoara Belvaros, Zépolyz-u. 4

Jfavorite*

» Ghete, Schuh-
b dsmw waren - Erzeu-
gung, Timisoara, Principele
Carol I. Bul. Berihelot No. 3

I MILMANN

Kanditen- und Chokolade - Lager
Timisoara, Elisabethstadt,'Postgasse 10

Klug Istvan

gép- 6s malomépitészi valalat

Timisoara-Fabrica, Str. TreiCrai
Gyarvaros, Harom kirély-utca 26.

I

pDanubia‘

csokoladé- és cukorkagyar Bul. Carel
(Hunyadi-ut) 14. sz.
Telefon: i8-2] és 13-2%8,

SPECIAL

Fabricarea
de Palérii

' Modern gépileg berendezett kalapgyar, napi

5 elodllitas 400 darab.
Mithe'yek: Timisoara, Str. Porumbescu 16,
Engros eiad4s : Timisoara, Str. Boninaz 19,

.uL0YDUL ROMAN"

Societate Anonimid de Asigurari Generala
Timisoara |, Griselini- i Jengherceg-utca
sarok. (Sajat haz.) Telefon 1872, Elfogad
tliz, betdrés-lopds, élet, szallitméany és egyéb
biztositdsokat a legelonydsebb ~ feitételek
mellett. Vezériigynokség: Timisoara I, Z4-
polya-utca 1, Seminariumpalota, Il. emelet.
Telefon 2—62

windustria® Kereskedslmi és Ipari

részv.-tars., ezeldtt Karczag Henrik
Timisoara, Str. J. C. Bratianu (Uri u.) 31

QGozgépek, motorok, motorekék, gazdasagi
€s malmaszati gépek, miiszaki cikkek, benzin,
petrol autogummi. Telefon 914,

A valédi kitiind hatasu Hegyi-féle
Szepldkendes; viz és majfoltviz csak

HEGYI ELEMER
Keresztgydgyszertaraban kaphaté, I'L ker.

Bul. Carol (Hunyadi-ut) 30. Ovakodjunk az
utdnzatoktol!

Kendelhoffer Karoly

sirkdiizlete Timisoara, Str. Dacilor 42
(Fo-utcs). Mithely, nyersanyagraktdr
Magyar-utca 66,

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.
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Eldkelden

(Az 500 letes palydzatra bekiildve.)

— Dragam, ha az én szeretém leszel,
akkor j6l jarsz. Mert én tekintélyes ember
vagyok. Olyan, aki sokat nyom a latba.

— A latba? Milyen eldkelden fejezted
ki magad. {eses)

Parasztészszel

Bekiildve a Kaviar 500 leies palyazatara

A  hézassigtorésrdl targyal két
tanyai magyar:

— No, hét én leiitném az asszony
derekat, ha megcsalna.

— De azért kend mégis el-eljar
a tilosba.

— Mas sora van annak.

— M3an hogy mért?

- Mert mas az, ha én lépek a
csizmammal a piszokba és megint
mas, ha a csizmamba piszkit belé
valaki. ' Tima

Csak utana

(A »Kéviar« 500 leres palyazatara

bekiildve.)
— Oh, Micike! Ha megengedné, hogy
megytegyem, amire gondolok!... — sz6l

Pal, ki egyediill maradt Micivel a szo-
baban. o

— De csak az ajté utdn Palikdm!

— Hogy-hogy az ajté utdn?

— Hat... nézze,” elébb az — ajtét kell
betenni! I K.

Nincs megelégedve
(Az 500 leies palyazatra bekiildve.)

Férj és feleség veszekednek.

— -Méar megint arcokat csinélszﬁ
— mondja az asszony. .

— Ugyan kérlek — valaszol az
ura — ha tudnék, el8szor neked
csindlnék masikat. (Pél)

(A »Kaviar« 500 leies palyazatara
bekiildve.)

A gézfiirdében kérdi egyik holgy az o
kiszolgalé szolgatél, mikozben dtnyujta
borravalot : '

— Ugy-e bar, on itt sokat keres, a nok

gavallérok ? ,

— Dehogy, — feleli a szolga, — ani
tiz nét6l kapok, azt odaadom a tizenmegyefll —
diknek. D. E.

A doktor ur

(Az 500 leies palyazatra bekiildve.)

— Braun doktorral kezelteten
magamat.

— Es hol kezel. A kérhéazbay
vagy a lakasén?

— A moziban kezel. ‘A K

SS0r” kabareé

A gyéarvarosi Vigadéban estén
kint egy igen j6l szervezett kabar
jatszik. E kabaré élén varosuniga
kozismert s kedvelt szinésze Sz3
kadcs Arpad all, ki semmi nen{§
aldozatokat nem sajnalt csak T
mesvar varosanak jol szervezel
kabaréja legyen. Ez a kivansag/
teljesiilt is, mert a kovetkez6 tag?
kat sikeriilt megszereznie: Szaka
Arpadné, Zsiros Sandorné, Sarvar)
Nusy, Szendre J6zsa, Faludy Paul?
Kapassy Gizi, Ladanyi Imre, Vargh
Feri, Szab6 Gyula, Markus Jo6zs¢gs
Szalay Zsiga, Szigeti Antal. 4
karmester pedig varosunknak ko’
kedvelt embere: Zsiros Sandor. A
dsszes tagok Szabé Pal szintérsul?
tabél vannak kivalogatva, ami el
biztos a sikerhez. Kétszer hetes
kint uj miisor keriil szinre. Elad?
utan villamoskozlekedés all a K
zonség rendelkezésére.

»Xiléf }

Scoala - BCU Cluj-Napoca.



glreértas ;
(Az 500 leies palyazatra bekiildve.)

Salamon alig ‘varta mér, hogy a
kodalmas tarsasag szétoszoljon és
kor imadott ifju feleségével egye-
il lehessen. Erre az alkalomra
ar j6 eleve elkészitett egy iiveg
ezsg6t is. Nagy volt azonban meg-
petése, mikor a pezsg6t nem ta-
ita sehol. Bosszusan felkialtott:
— Tyii!... a teremtésit, itt mar
rt valaki!. ..
Az anyés, aki eleve rosszat sejtve,
@& ajténal hallgatédzott, erre beszolt
pgédesen:
— Oh, dehogy jart, fiam!...
indtl?'réjan olyan nagy fajtdk va-
punk ! ., .

vendégloben ‘
Y (Az 500 leies palydzatra bekiildve.)

Egy vendég hivatja a vendégldst:

8 — Azt mondjak, hogy az on

dnya maga f6z. Igaz ez ?

— Igenis, uram!

— Akkor bator vagyok lednya

ezét megkérni!

M - Hogyan uram, hat annyira
egkedvelte az & f6ztjét?

A vendég tarcajabdl egy fiirtot

esz elé a legsz8kébb aranybdl és

pmeg8 hangon mondja :

o — Latja ezt a szlkeséget, ez az

n szenvedélyem. Egy hénap 6ta

yiijtdgetem Ossze mind azt a hajat,

mit itt az ételben talaltam.

Fabiola.

alban

— Nagysdgos asszonyomat sza-
Ad tancra kérnem? .

— Majd egy o6ra mulva. Ejfél
‘an telik le a gyaszesztend6m.

zerencsetlenség

Egy feldult uriember rohan be a

W&véhazba. Egy ismerfse meg-

lltja;

— Na, mi baj?

— Képzelje, milyen rémes sze-

Ficsétlenség tortént.

— Mi? Mi?

-~ Az any6ésom kiesett az ab-
on,

— Es mi baja tortént?

M — Képzelje milyen pech: f6ld-
i2inten lakunk. -

sp0glalkozas szerint

— Pedig tekintetes ur, ha mén
1l beszéliink, hat az én Maris-
M Artatlan. Azért én vizbe teszem
ezem.

— Vizbe? Mért nem tiizbe, asz-
Onysag ?

— Merhogy én moséné vagyok.

FOLOSEEGES.

S

¥ s 4 A 14 55'»;;{03.#:‘4;&
Hem-criemn.mert-jdrsz-annyit-a..
idebozai-is leped.dd. .. .

1) UL 5 an
Eskiivon Stilszerii )
GF o e kertészt megcsalja a
— Te is részt veszel a meny- felesége. '
asszony Oromében? - 'Kivel?

— Oh, én abban mar részt
vettem. -gida.

Salon ,,.Chic*é

Gyarwvaros, Str. Dacilox (FS-’I;tca) 28, I. em.
NSi kalapmodeilek. Atalakitasolk.

Weber és Trsa <& <o

Keks, Kétszersiilt,
Timisoara IIIL.,.

Csokolade
Str. Brancoveanu (Helvét-u.) @  minden nap friss és jd.

— Fiivel, faval

" Iskola Alapitvany - Kolozsvari K6zponti Egyetemi Konyvtar ©-Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.
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KAVIAR B ¢a

nemzetkdzi
sxzaliité

% ® ®
Ronig Miksa ;i

Jézsefvaros, Str. Berthelot No. 3.
Telefon: 1999.

Elegans és olcsé cipbt készit

HOLZNER

Temesvar, Belvaros,
Mercy-utca 10. szam.

Killonlegességek gyermekfelvéteiekben

Rautsky es Tsa

fényképész, Timisoara-Fabrica, Baross-utca.
Modern fényképészetx és nagylta51 intézet.

ARGUS

Getreidekommissions- und Allgemeines
Handelsbiire Timigoara, Str. Bonnaz 16.

TELEFON: 19—95.
250086000686 300BuEEHODLBCGOD
Klein-féle borond
és bordiszmiiaru

szép, elegans és tartds.
Timisoara, I. Mercy-u.3
OBEOBCOLETORBOLITLLOCHOOOD

Modern ékszerkeészités

szakszerii javitasok

GILLICH

Timisoara, IV. Bul. Berthelot

(Kossuth Lajos-utca) 3.

Hu ai és étterem. Az uri
csaiadok taldlkozé

helye — Els6rangu ciganyzene.

EKUTTY RUDOLFKF

épitlet- és miibutoraszialos
Timisoara-Elisabetin,Ddzsa-
utca 4.

Toxzifa=- és sxénkereskedés

Kampler Zoltan si Comp

290806002

®
G
&
o
S
@
o
S

kavéhaz, szalloda

- Timisoara-Fabrica, Piata BadeaCartan No.1

Ungar és Klein

kézmiidru nagykereskedés.
Temesvar-Belv., ,Varoshaz-utca

FAD F PA SZALAGGYAR

TIMISOARA,
Fabrica, Piata Metropolitul Sulutiu Nr. 1.
Gyarvaros, Templom-tér 1. szam. ’

Fratii Klein

Textil-, divat- és bélésaru nagy-
kereskedés Timisoara, Cetate,
Str. Primarie, Vdroshaz-utca 14.

or i1 i 3
\OlozZsvari

K07 4ol ntl B

Krauser Béla Fiai hrtorgyér
Timigoara, Jézsefvdros, Princ. Carol.
Alspittatott 1888 ban. Telefon 18 46.
RV R RN RPN R LR TITIILINR

Reichardt Gyula

mbutorkarpites
IV. Hunyadi-ut 16. sz.
Valtal specialis borbutoi ké«zitésételso-
rangu kivitelben, sejat rajza, vaiamint
adott tervek szerint a legpontosabban.
2239783229 ST R IG5 BN ST ALV VY

25088 RIR VRN

Drachsler Vilma:

‘ékszerész és aranymiivg
" Timisoara, Str. Mercy-u,

Stich Samson

6ras és ékszerész, Timisoara - Cefaf)
Sir., Eugen de Savayo. Engros-endets|
Legmagasabb 4ron vesz aranyat, eziist]

brillianst és hamis fogakat

S [ 2200585808 9758 225888888

Lowenthal Rezsd

Ajanlja ujdonsagokkal dusan felszerslt

givatdrohdza a Csipkekirdlyndhi
Timigoara |, Hunyadi-u. 9, &
raktarat ferfi- és wndi divatcikkekbo

Vulkan

vas és fémontdde, mezdgazdasagi g¢)

Timigscara Hi., Hattys- utca 3
Ossze~

javitételep.

transzmissziokellékek rakta

Erstklassig in modernster
u. elegantester Ausfiihrung.
Lagernd wund nach Maf3.

Tillschneider Georg

DI

Kossal

fényképészeti mi
terme Belv., Szen
gyorgytér, Kossd
palota Il emel
Nyitva hétkozny
esti 6 6raig. Vasi
napon 5 §réig

Scudierplatz
(Ecke Bemgasse)

OGO

Hamburg -Amerika-Lin

gemeinsamer Dienst mit der Unite
Amerika-Linie Juc,

Generalreprasentanz - fiir Ruminiel
Ageniur Lazarowitz
Timisoara Bururegti

Strada Mercy 2.  Calea Grivicei 1%

Aki 6, és olcsé bor és cipészkellék
akar vésarolni, az keresse fel

Kern Pal bdérkereskedését, TemesV¥

Gyarvaros, Fo- utca 22.

Fisch Ferenc
fériyképész, Timisoara, Bul. B¢
thelot 3. Jézsefvdros, Kossu/
Lejos-utca 3.

Fraln Friedmann

& Alkalmi vételek ékszer-, arany-, eziist- és brillidnsarukban.
A legmagaaabb arakat fizetelx.

I, Str. Mertjy-
Ne. 3.

GLORI

gyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoala - BCU Cluj-Napoca.

kmti szivottaru rt., Lioyd-s!

Selyem- és fl6rharisnydk, jumf
rek, kabatok, ﬂérreformnadrﬁ!
fﬁrdﬁdresszek




KAV!AR
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Dus valssziék drdkban, ékszerckben, alpacca- és
valédi eziisitdrgyakban, valamint ndszajéndékckbzn.

Dréagakdveket, tdrt aranyat és eziistot iegmagasabb
drban eszek

LEIN BELA

sras és Ekszerész
migoara - Belvdros,
uryadi-utca 4. szam.

erszaémok Yelefon 789
Epitkexéui vasalasok p
: Teknikai arak

Emeldgépek

Obernik és Drucker

pgy valaszték Timisocara (Temesvar), IV, ker.

avarokban és szegecsekben Strada [. C. Bratianu (Uri-utca) 2.
pi teljesitmény

30,000 kgr. !u"IONMALOH
Kereskedeimi Részvénytérszsig TIMISOA RA

roda és lerakat: Timisoara, Bonnaz-u‘ca 13. sz. Malomtelep : Németsztamora.
Siirgdnycim: Unionmiihie. Telefonszam: 13-26.

Alapiéési év

Telefon 78.

A

fenrith Jozsef Vadasztoltényeok,

uri szabé vasfru s szerszdm, vasgerendak
1sébetviros, Dézsa-u. 38. sz " nagyban és kicsinyben

készit legujabb divat szerint zlegans | Jﬁget‘ JéZSEf vaskereskedﬁnél

tavaszi 6ltonyoket. Angol szovetek _
Timigoara-Jézsefvaros. Telefon 326

= -
Tiihegyi Gyula
Mii-, épiilet és vizvezetéki szereld és laka-
tos mester. Javitdsokat a legjutanyosabb

arak mellett eszkdzdl. Timisoara, Bul,
Carol (Hunyadi-ut) 23

Schlesinger Miksa

»>HORGONY« aruhaz, Jézsefvaros, Bem-u. 28

negy. valasztékban, 4
uri szabé Temesvar Belvaros,

ritkay Ferenc- et

Készit legujabb divat szerint elegéans
tavaszi dltonyoket. Angol szGvetek nagy
© valasztékban.

Férfi-noi szGvetek
és wvdszon  aruk
Sajat készitményii divatos férfi ingek
mérték utdn a legolcs6hban!

| Ra-tten u. MAuse

vertilgt sicher und griindlich
_Villa Nova, Naghfolger. = -

'B Hartrampf, Timisoara,

i Josefstadt, Str. Gen Foch (Frobl-
¥ gasse, Czermakhaus), 1. St.; Tiir 3

Isloyd-kdvéhdz

az elitkdzonség talalkozdhelye. Elsé-
rendii bel és kilfoldi italok. Hideg
biaifé. Sajat cukraszda. Kiiion termek
tarsasagok részére.

Tulajdonos: KEMERY BELA.

nSrapwas‘ kavéehaz
misoara-Bysdrvarcs. — Minden este

Toll Jézsi zenekara

Angversenyez, Elsrangu ‘talok,

Briliidnst, aranyat, eziistot
‘legmagasabb 4:ban vesz

LOWINGER S.-es Tsa

€kszerészek. Cetate, Str, Soldefer 5.

Temesvari Telekbank és Epitd Bt.

Magas-, mély- és betonépitkezések.
Epitbanyagok és miiszaki, felszerelések
nagy valasztékban.
Asztalosiizem és ladadrugyar,

Cetate (Belviros), Jemd herceg-u. 1.
Telefon 1548, 18 —50, 13—bl.

pontos és figyelmes kiszolgalas.
Timigoara-Fabrica

= Zaﬁka SI cﬂmp Fo-ut 5. szam.

indennemii vlllamfelszerelési anyagok 4allandé raktdron. Elvalial erd és gydnge-
drom szereléseket mérsékelt aron és lelkiismeretes kidolgozas meliett.

Hugo Krausz

Mairuntisuri engros si endetail ;
Rovidaru nagyban és klcsmvhel

Timigsoara, Strada SBonnaz 12

93,

Svab Kozponh Bank Rt. Timiscara-Temesvar,

Eszvénytske: 8000.000"— Lei. — Tartalékalapok: 9,250 000'— Lei. — Kozpont: Timigoara-Temesvdr, Belviros,

f2ts Unirei 9. 87. — Fi6kok és kirendeltségek: Naeys;e:vmn-dés, Luros, Temesvar-Jozsetvaros, Varjas, Billed, Per—
jamos Buzias, Gyertydamos, Janesfdlde, L1ebhng, Obesenyd.

ELEFoN 6 s s 66 16—74, 16— 75.

eme51 Agrar Takarékpénztar Rt. Temesvar.

FIOK: ARAD. TELEFON: 800, 802, 803.
A Banea Oomerclala “lllana si Romana Bukarest szdvetséges intézete.

Br;sébetyiros, Dézsa-tér 2.

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kwpon
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Madler Pater

cipofelsorészkészito, férfi és noi cipész.
l\és;ut mérték utdn angol, francia, amerikai fazonban
\ elegdns és fartés cipdket.
— Szolid arak. —
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Thalia varieté

Amig ‘a temesvéari szinhaz kér-
dése egyre vajudik s Szabé Pal
haldlharcot viv Réna Dezsével,
azalatt ‘@ nyéri muzsak kezdenek
lassan labra kapni.

Az els6 nyari
muzsat Ben Aroly Bey kapta le

MPHAW%DEN ﬁ

a léhérél amennyiben ' Thélia
Varieté név alatt a gyarvérosi
Patria kerthelyiségében f. h6 19-iki
kezdettel elsGrangu varietét nyit.
A Thalia mindenesetre kozelebbi
figyelmet érdemel, mert szinvonala
eliit a sablonos kabaré és varieték
tarka tomkelegétol. Ben Aroly Bey,
mmt a varieté igazgatéja most szer-
vezi meg elsGrangu tarsulatat. A
Thélia miivész tagjait Périshél,
Bécsbél és Berlinb6l koncentraljak
ide s eddxg még nem létezett, vilag-
véarosi miisor fog%a A kdzonséget
szérakoztatni. A Thalia igazgatojat
nem kell a kbz6nségnek kiilon be-
mutatni. Ben Aroly Bey elsGrangu
szaktekintély, akitdl a kozonség
csak értékes, miivészi munkat kap.
A Thélia, mint emlitettiik is, e hé
19-én este nyilik meg, amikor is a
miisorra e helyen még kiilon ki-
tériink.

Szerkesztoi iizenetek

F—6, Részben régiek, részben nem
ko6zolhetdk, Ne folytassa. — C. Szivesen
latjuk a tovébbiakat. Homo. De kisasz-
szony, hogyan képzel egy ilyen indiszkrét
mulatsdgot nyomtatisban. Talentuma azon-
ban lehet, probilja finomabb témdkra paza-
rolni. — R. A. Valdsziniileg memeleluk
Irhat. — Peregrinus. Minden irasa eldrulja
a kétségtelen hivatottsdgot. Kevés dilemins
van, aki ilyen tehetséggel versel. Koltemé-
nyel szinte kivdnjik a muzsikdt. — Kanya.
A bibliai torténetet jél irta mey. de a téma
nem uj és ami meg nagyobb aé nem is
mulatsigos. — S. A. Nem jék.
azonban ir még kozolhetét is. - S, J. El-
mulik minden ... minden.,.irja On egy
hosszu versben. Téved. A fiizfapoétak nem
vulnak el, amint ez a versfaragds is
bizonyitja. — Két kis kutya. Nincs csatta-
néja. — Forré percek. Azt hittilk, mir nem
alkalmatlankodik t6bbé kozolhetetlen kéz-
irataival. — G. O. Ez az otlet régi. Mast.
— Kerék, Mdskor ne irjon verset ceruzi-
val. Tollal se irjon. — Nevetd bacsi. Csak
az nevet rajtuk, aki irta. Az olvasé nem
nevetne,. — N. Gy. — Ez nem jé. Maist.
— Ihusz. Az egyik megijelenik, a masik
helyett irjon jobbat. P. R. A mozdulat jé, a
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vers kevésbbé., — Piroska. Azt a targyry
fénevet, hogy szerctetet”, a végeén is cy
egy t-vel kell irni, novellat ellenben egyi
taldn nem kell irni. — Protekcié. Megiize
tilk mar, hoaqy pmtekcmra nincs sziihsig
csak tehetségre.
nem mulatsdgos,
szakalla van. Regény. Meglehet, hogy e
kezdjitk egy regény kozlését, de nem ez
A versek jok. — Tanir. On bi:ony;
szekundat irna erre a dolgozatra. Nemn j
hissziik, hogy egy tanar két l-lel irja a téle
ef. Sem pénzért, sem ingyen nem kozoik
juk. B., Kolozsvar. Nem ké&zdlheto,
Sz. M. Tehetséges ember irdasa, bar egyeli)
még nem birja el a nyomdafestéket.
Lacika. Nem hasznalhaquk — Pale Piy
Ha esetleg nem ldtni viszont nyomtatésba :
az ne csiiggessze el. - Peregrinus. Ag
lyik nem jelenik meg bekiildott versei ko
az valamely rajtunk kiviil allé okbol e
kozolhet6. — Dososz. Rossz tip, még rod
szabb megirds. — H. Elemér. Vagy erolt
tett, vagy régi aprosgok. — eg. Amey
nyire a rossz ceruzas kéziratot el tudh
olvasni, nem biztathatjuk azzal,
tassa. Minden kezdet nehéz. Higyie ¢
a folytatds még nehezebb. Ne is probi
meg. — Sz. FEzeket ingyen sem kozolil
nem hogy még honorariumot is fizessiul
Hagyja abba. — Cs. J. Maradjon cs
meg orokké olvasénak. — Kotor. Nemi
lehet igazi jékedv oft, ahol ez termeit
V. G. Megérdemelne egy aranydrat. On
szazezredik, aki ezt az olcsd elménsseg
bekiiildi. — Foldrengés. A novella formi
annyira nem szokatlan, hogy ez a nove
- kotsegtelenul mas stilizdldsban — md
meg is jelent a Kaviarban. Pold. Ret
netes. Ha szabadulok is csdbos eomboigs
tél . . .irja On. Szégyelje magat! - L.
Gyonge versek. — ysy. Tragarsdg. — N
Ezek nem pikdans versek. Ezek egys.é|
malacsagok — Franci. Harom aprosig
besoroztunk Folytathatja.

M. L. [Kinizsi-u. 4] Néhanyat kivalas
tottunk. Kiuldhet még, de csakis jokbal a i
jobbat. - Fabiola. Szintén bevaltak. Léf
kozelebb sorat ejtjiilk. — [—bin.] Pompd
iigyes dolog. Kiildhet még. — Pa-f. Jo
szamunk hozza. Mdskor is szivesen latjul. -
Emmy. Ugyan kisleany, hogy lehet ilyenti mzl
— Aradi olvasé. Megkaptuk, szives ¢
vildgosité sorait koszonjuk A, pélyazab
szant munkdk legnagyobb része nem erede
s ezt mi nagyon jOl tudjuk. Az eredetiségl
eltekintiink csupan azt kotjiik ki, hogy M
vésbhé ismert dolguk legyenek. Az i
természetesen Greg hiba. ha a bekiildd, ni
sajat szerzeményét tiinteti fel.
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